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7. PekomeHgoBaHa: HMC dakynbteta PO, npoTtokon Ne8 ot 01.04.24

8. YueGHbIN roa;: 2025-2026 CemecTp(-bl): 4



9. Llenu n 3agayum y4e6HOM AUCLUNIIUHDI:

Llenu n 3apgauv y4e6HOM AUCLUNIIUHBI
Lenbro oceoeHust yyebHoU ucyuniuHbl 18J1I1eMmcsi:

— pasBuTME N COBEPLLEHCTBOBAHNE YMEHNS OCYLLECTBMATbL aHaNUTUYECKyt0 06paboTKy
N KOMIMPECCUIO NHOA3BIYHBLIX TEKCTOB Pa3fiM4HON XXaHPOBOW NpUpoabl.
3ada4qu y4ebHOU QuCUUNIUHbI:

— oxapaktepusoBaTb B MOSIHOM OObeMme XaHpbl aHHOTauuu, pedepaTta, OCHOBHbIE
Luenu aHanutudeckon obpaboTkn TEKCTOB;

— MO3HAKOMUTb CTYAEHTOB C OCHOBaMW COBPEMEHHON TEOPUN N MPAKTUKM aHHOTUPOBaHNUS
n pedepnpoBaHns;

— Hay4nTb 0ByYaloLLMXCA NOHUMATb CYLLHOCTb BTOPMYHOW MHbopMaumu;

— HayuuMTb OuUeHMBaTb KayecTBO pedepaToB M aHHOTauun, A0OUTbCS TOYHOro WX
COOTBETCTBUSA COAEpP>KaHMIO NEePBUYHOIO TEKCTA.

10. MecTo y4yeb6HOM AncuUNuHbI B cTpyKType OOI:
YyacTb, popMmpyemas y4acTHukammn obpasoBaTtesnbHbIX OTHOLWEHUI 6noka b1

11. MnaHupyemble pe3ynbTaTbl 00y4YeHUs no AucuunnuHe/moaysnio (3HaHUA,
YMEHUs, HaBblKW), COOTHECEHHbIe C MMaHUPYyeMbIMU pe3yfibTaTaMU OCBOEHUA
obpa3oBaTenbHOW NporpaMmmbl (KOMMNETEHUUSAMU BbINYCKHUKOB):

AOvcuunnuHa HanpaBneHa Ha oopMUpOBaHMe CriegyrLMNX KOMNEeTeHLUN n
MHOUKATOPOB UX AOCTUXEHUA:

Kog HassaHwne Koa(bl) | WNHankaTop(bl) MnaHupyemble pesynbTaTbl 00y4eHus
KOMMneTeHunn
YK- | CnocobeH YK-4.2 | Bnapeet 3HaeT: 0COBEHHOCTU Hay4yHOro CTUNSA
4 | npuMeHsITb KynbTypown A3blka, TpeboBaHMA K YCTHOMY U
COBPEMEHHbIE MUCbMEHHOIO U | MUCbMEHHOMY OMOPMIIEHUIO HAaYyYHOro
KOMMYHUKATVBH YCTHOrO TEeKCTa Ha PYCCKOM SA3blke
obopMeHuns
blé TexHonormu, npodgpeccnoHans | Ymeer: opopMIIATL CO3[aHHble
B TOM Hucne Ha HO NMPOdECCUOHANbLHO  OPUEHTUPOBAHHbLIE
WHOCTPaHHOM(b! OPUEHTUPOBAHHO | TEKCTbI B COOTBETCTBUU c
X)  a3blke(ax), ro Hay4Horo | npeabsABnseMbiMu HOopMamu n
ans TekcTa Ha | TpeboBaHnsMM
akagemMuyeckor rOCyAApPCTBEHHO §
o " M s3blke PO BnapeeT: KynbTypoM MUCbMEHHOINO W
npocheccuoHan YCTHOro 0OOpMIeHuns
bHOrO
B3aMMOOencTBm
S
MK- | CnocobeH MK-1.1 | Bnapeet 3HaerT: NOHATUNHbBIN annapat
1 NPUMEHSATH 3HAHUSAMM B | TeOpeTn4eCcKomn " npuknagHom
NONyYeHHbIe obnactn Teopwuwn | NMNHIBUCTUKK, TEOPUN MEXKYITbTYPHON
3HAHUS B n3y4aemoro KOMMYHMKaLMK, OCHOBbI




obnactu A3blka, TEOpWUWU | NMMHIBUCTUYECKOrO n
Teopuu n KOMMYHMKaLMM W | IMHIBOCTPAHOBEQYECKOro aHanms
NpaKTUKY MEXKYTbTYPHOTO | TEKCTOB Pa3Nu4HbIX TUMOB
M3y4aemoro B3aMMoaencTeus .
, uctopun 1 | YmeerT: WHTepnpeTMpoBaTb n
Asblka KynbTypbl CTpaH | aHanM3mMpoBaTb SMNNPUYECKNIA
(s13bIKOB), n3yyaemoro mMaTtepuan Cc NCMNONb30BaHMEM
Teopnu A3blKa, N | NOHATUAHOIO annapaTta TeopeTU4ECKoMn
MEXKYNbTYPHON cnocobeH M MPUKNAAHOW JIMHIBUCTUKW, Teopuu
KOMMYHVKaLK, OCYLLECTBNATb MEXKYNbTYPHOM  KOMMYHMKaUMM  npu
AMHIBMCTUMYECK NUHIBACTUHECKM | PeLLeHUN npodeccunoHanbHbIX n
n N | Hay4YHO-UccnenoBaTenbCKMX 3aaay
Ooro aHanusa wu
NIMHIBOCTPaHOBE
MHTepnpeTaumm Aueckuil  aHanns Bnapeer: HaBbIKaMK Hay4HO-
TEeKCTa B TEeKCTOB nccnegoBaTenbCkOn  OEATENbHOCTU U
npodgeccuoHan pasfiyHbIX anropyTMamm peLueHmns
bHOW N Hay4HO- TMnos npodeccuoHarbHbIX 3a4a4 C onopon Ha
nccnegosatenb 3HaHUSA n3 obnactu Teopuu
CKOW KOMMYHMKaLMN, TeopeTUYeCcKon n
AEATENbHOCTU NPUKNagHom JIMHIBUCTUKN
MK-1.2 | CnocobeH MK-1.2
OLIEHUTb 3HaerT: OCHOBHbIE NPUHLUUNBI
KayecTBO npoBeaeHus CaMOCTOATENBHOro
nccnegoBaHWs B | HAYYHONO  UCCNedoBaHUS;,  KpUtepum
n3bpaHHom OLEHKM kayecTBa Hay4HOro
npegmeTHoun nccnegoBaHus; npuembl 3ddeEKTUBHON
obnactn, npeseHTaumm NOMNYyYeHHbIX
COOTHECTH nccnegoBaTenbCKUX AaHHbIX
HOBYO
MHOPMaLMIO  © YwmeerT: KPUTUYECKM OCMbICNIATb
yKe [OCTWXEHWNS  MpelIeCTBeHHUKOB B
nmeroLLeiics, nsbpaHHo  mpeameTHoW  obnacTu;
FOFMYHO y | MOTMYHO M KOPPEKTHO u3naraTb CBO
nocrnegosaTtensH | HAY4HYlO  nosuumio,  He npuberas K
0 npeacTasuTb | HEKOPPEKTHLIM TEKCTOBbIM
pesynbTaThl 3aMMCTBOBaHUAM
cobCTBEHHOro BnapeeT: HaBblkaMuM  fIOTMYHOMO U
nccnegoBaHuns
0B60CHOBaHHOIO npeacraBneHns
pe3ynbTaTtoB cobCcTBEHHOIO
nccnenoBaHns
MK-1.3 | 3dpdekTmnBHO 3HaeT: cTaHgapTHble MeToAdbl Mnoucka
ncnosnb3yeT SMIMUNPUYECKoro mMaTtepumana;
PasnMuHbIe obuleHayyHble U y3kocnewumanbHble
METOZMKN MeToAbl obpaboTkn " aHanusa
9KCNepUMeEHTanbHbIX 4aHHbIX
noucka, aHanusa
n obpaboTku | YmeerT: cucTemMaTn3npoBaTtb n
MaTepvana OCYLLECTBNATb aHanmM3 3MMMpPUYECKOro

nccnegoBaHNAa un




ageKkBaTHO mMaTtepwuana
npuMeHsieT

Bnapeer: HaBblkamu  paboTbl C
MeToAabl

COBPEMEHHbIMU KOPMNYCHbIMU AaHHbLIMMU,
NNHIBUCTMYECKOT

cnoBapsiMM, MOWUCKOBBLIMM CUCTEMaMMW,
0 aHanusa pans .

nporpammamm aBTOMaTU4ECKON
npoBeneHns

obpaboTkn €CTEeCTBEHHOro A3bIKa;
COBCTBEHHOIO .

MeToAnKamu aHanusa peyeBou
nccnegoBaHus

AEATENbHOCTU, B TOM YNCIE B KOHTEKCTE

MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLNN

12. O6bemM AncumMNNMHbI B 3a4eTHbIX eAnHMLIax/yacax B COOTBETCTBUU C

y4eOHbIM NnaHom — 2/72

CDopma npome)KyTquoﬁ aTTecTauummn - 3ayem

13. Buabl yuebHOM paboThl:

TpyooemMKoCTb
Buza y4ebHoit paboTbi Bcero [No cemecTpam
Ne cemecTtpa | Ne cemecTtpa
AyOUTOPHbIE 3aHATUSA 22 4
B TOM yucne:
nekumm
npakTuyeckue
nabopaTtopHble 22
CamocToaTenbHas pabota 50
dopma NpPoMeEXYTOUYHOW
aTTecTaumm
(3a4em — 0 yac.)
WToro: 72

13.1. CopepxaHue QUCLMUNIINHBI

n/n HavmeHoBaHue
pasgena AMCUUNINHbI

CopepxaHue pasaena AUCUUMIVHbI

1. NNekunn

11

2. NpakTnyeckmne 3aHATUA

3. JTabopamopHbie pabomsbi




3.1 '(I)'ssgs;wqecme TeopeTnyeckune ocHoBbl pedepurpoBaHns. CMbICNOBOE
pecheprpoBaHms 1 cBepTbiBaHMe TekcTa. [oHaTne pedepaTa, ero
AHHOTUPOBAHNS Ha3Ha4yeHne N OCHOBHbIE XXaHpOoBble YepTbl. MoHATue

aHHOTauuK, ee Ha3Ha4YeHNe N OCHOBHbIE XXaHPOBbIE
YyepThbl.

3.2 AHHOTUpOBaHWe
;iﬁ;%i;:;m%blm CopepaHue aHHOTaUMn, ee LeneBoe HasHavyeHne.
npoLiece Obwume TpveﬁOBaHI/IFI, npeabsiBrseMble K HanMcaHuto

aHHoTauun. CocTtaB aHHOTaL MM

3.3 PedepupoBaHue
;iﬁg%i:g:m%bm Llenb pedepata. Tunbl pedepatoB. A3blk pedepara.
npoLece CyLHOCTb 1 MeToAbl KOMAPEeccMn Matepuana

NEepPBOMCTOYHUKA.

3.4 JInHreocTUNUCTUYECKN
N aHanua Tekcta BblaeneHne Tembl U OCHOBHOW MOEN TEKCTA.
NepBOMCTOYHUKA BblaeneHune knioveBbIX NPeasioXKeHn 1 parmMeHToB.

OpraHusaumsa n neperpynnmpoBka BblibpaHHbIX
oparMeHTOB B COOTBETCTBUMN C UX TEMATUYECKOM
HanpaBneHHOCTbIO.
MpUHLMN OpraHunsauus pedeparta. Metoabl hopMynmpoBaHus
Denpe3eHTALIN MYHKTOB NriaHa. COCTaBneHMP: nnaHa BTOPUYHOro Tuna
Tekcta. CpeacTtea normyeckon cea3n: gobasneHue n
5 ggzgi?lgjﬁ::gzms NpOTMBONOCTaBNEHNE, CPaBHEHWE, BblaereHmne
pecbepaTa u NPUYNHHO-CIEACTBEHHbIX CBA3EN, NoaBeAEHNE UTOrOB.
aHHOTALMN TunuyHble owmnbkn Npn HanucaHnm pedepata. Mogenb
N a3blK pepepara Hay4YHON CTaTbMu.
TexHOMOMMS CO3naHUs KnmmmpoPaHme. O6pasubl KNULWNPOBaHHbIX aHHOTaLN
TEKCTOB pedheparTos 1 Ha aHINCKOM fA3bIKe. O6pasubl KIMLWMPOBAHHbIX
6 aHHOTALWIA: pedepaToB Ha aHrIMNCKOM A3blke. Jlornko-
TEKCTOOBpA3YIOLME rpaMmaTHeckme NIeKCUIECKNe eAnHILb,
S13bIKOBLIE CPEACTBA XapaKTepHble Ans aHrMMACKON Hay4HON 1 Hay4HO-
nonynapHoOn nuTepaTypsbl.
MpakTukym cos3gaHmna | CoctaBneHve pedepata M aHHOTaL MM Ha OCHOBE
7 TEKCTOB peepaTtoB U | OAHOrO UCTOYHUKA U UX aHanNu3
aHHoTauumn

13.2 Tembl (pasaenbl) AUCUUNIIUHBI U BUAbI 3aHATUN

No Buabl 3aHaTuin (4acoB)

n7 Haumerosanme JNlekum | Mpaktny | JlabopaTopH Camocto
pasgena AMCUUninHbI H P PaTOPH | orenbhasy Bcero

n n eckme ble

paboTa

TeopeTnyeckne OCHOBHbI

1 | pedhepupoBaHus u 4 6
aHHOTUPOBAHMSA




AHHOTUpOBaHVe
TEKCTOB KakK
NMHIBOKpEaTUBHbIN
npouecc

PedepupoBaHue
TEKCTOB Kak
NMHIBOKPEaTUBHBbIN
npouecc

JINHrBOCTUNUCTUYECKUI
4 | aHanu3 TekcTa 4 8 12
nepBONCTOYHMKA

MpuHUMNbI
penpeseHTaumnm
5 | KoHUenTyanbHoro 4 8 12
coaepXxaHnsa TEKCTOB
pedepaTa n aHHoTauum

TexHonorus co3ganus
TEKCTOB pedrepaToB U
6 | aHHOTaUMK: 4 8 12
TekcToobpasyouine
S3bIKOBbIE CpeaCcTBa

[MpakTukym co3gaHus
7 | TeKCTOB pedepaTtoB n 4 8 12
aHHoTauumn

NTtoro: 22 50 72

14. MeToan4eckue ykasaHma Ans odoyvyarowmxcs no 0CBOEHUIO AUCLUMIIUHDI

Hactosawmin Kypc OpuMEeHTMpOBaH Ha pasBUTME  HaBbIKOB  MPOCMOTPOBOrO,
O3HAaKOMUTESbHOrO, MOMCKOBOIMO W  aHaNUTUYEeCKOro YTEeHWA CcTaTel Hay4vyHoW,
00LLECTBEHHO-MONMUTMYECKOM U KyIbTYPHOW HanpaBfiEHHOCTU, HanucaHne pegepaTtos 1
aHHOTaUWUN, Ha U3yYyeHne UCNOoNb3yeMon CTUIIMCTUYECKN OPUEHTUPOBAHHOWN NEKCUKUN B
NepBMYHOM TEKCTE, a TaKkKe Ha YMeHue co3gaBaTb BTOPWUYHbIE TUMbl TEKCTOB Ha
aHrmMMncKkoMm s3blke (pedepat, aHHoTaums), genatb coobLeHnss Ha pasnuyHble TEMbI Ha
n3yqyaemom s3blke. [Ona [OOCTMXKEHWUS 3TUX Uenen nporpamMmma BKMOYaeT TeKCThl
pasnNUYHOro coaepXaHus, npeacTaBnsoWmMe UHTepeCc Kak ang pedepupoBaHus,
aHHOTUPOBAHMA, Tak M ONs aHanusa npobnembl. AyauTopHas M CaMOCTOSITENbHas
paboTa CTyAeHTOB OpraHn3yeTcs criegyowmm odpasom.

1. OucumnnuHa «AHHOTMPOBaHWE U nNedepupoBaHME» CYMTAETCA OCBOEHHOW, ecnu
oby4yarowmmes B nNosiHOM o6beme Gbina BbIMONIHEHA TPYAOEMKOCTb Y4EOHOW Harpysku,
BKMovawaa B cedbst Bce BMAbl y4ebHOM OeATENbHOCTU, NPeayCMOTPEHHbIE y4ebHbIM
nnaHom (ayguMTOPHYHO U CaMOCTOATENbHY paboTy).

2. AyoutopHasa paboTa npeagnonaraeT NoceweHne 3aHATUN U BbINONHEHUE 3afaHuMN,
AaHHbIX NpenogaesartenemM. B cnyyae nponycka NnpakTU4eCcKoro 3aHATUA MO Kaknm-nmbo



NMPU4YNHam 06yqarou.w||7|c;| 00s13aH CcaMOCTOATENbHO BbIMNOMHUTL cooTBeTCTBYyIOLlEE
3aflaHne noa KOHTpOolieM npernogaBartend BO BpeMA MHOAMBUAYATIbHbIX KOHcyﬂbTaLlMVI
npenogaBartenA.

3.06cyxaeHne Kaxgoro u3  0OnokoB npobriem  3akaH4YMBaeTCs  NpoBedeHUEM
KOMNMOKBMYMA C LIENbK YTOYHEHUS N KOHKPETU3aLUMN OCHOBHbIX NOSTIOXKEHWM.

4.Coo6pa3Ho 3afadamM gucumniinHbl, CTyaeHTamMm OalkoTCA MNMpakTudeckme 3afaHuda And
CaMOCTOATEeSIbHOIo oBJ1lageHnA unccriegoBaTtesibCKUMnM rnpmnemMamm n MetTogamu. ,D,J'IFI
ynopdaao4eHund CaMOCTOATENbHOM pa6OTbI CTyoeHTOB npeanararTca alroputmbl
aHalnmnaa, HarnpasnaroLne Bornpocshl.

5. BapaHus pgna camocTtosiTenbHOM paboTbl  BbIMNOMAHAKTCA OOy4YalwmMuca B
NMUCbMEHHOM BUAE U NPeaoCTaBNAKTCA nNpenogaBaTento Ans NpoBepku Ha HavyanbHOM
3Tane oOy4yeHUs Ha 3aHATUK. B nocnegywowem CcTygeHTbl npucbinarT paboTsl
npenogasaTtento B 3NIEKTPOHHOM Buae, NpoBEpPSTCA UM 1 0BCYXXOatoTCs Ha 3aHATUN.
B cnyyae HeBbINOMHEHUS 3aJaHus ONsi CaMOCTOATENbHOM paboThl obyyarowmics
00513aH OTYNTATBLCA O BbINOSTHEHUN YY4EOHOW Harpy3ku st caMocTosATeNbHON paboThl B
CPOK, yKa3aHHbIN npenogasaTenem.

6. [ns ycnewHoro OCBOEHUSI AUCLMNINHBI HEeoOXoauMbl MeXrnpeaMeTHble CBSI3U C
APYIMMU Kypcamn COBPEMEHHOIO PYCCKOrO M POMaHO-repMaHCKMX S3bIKOB, Npexae
BCEro nekcukonoruun, dpaseonormm u cuHtakcuca. Cneagyet cobniogatb €OuHCTBO
NMOHATUAHO-TEPMUHONIOMMYECKOro annapara.

7. ®MHanbHbIN 3a4eT NPOBOAUTCH B NMMCbMEHHOM BUAE.

Tekywasa n nNpomexyToyHasa atTectaumm no AUCLMMNIMHE YYUTbIBAOT MOCELLaeMoCTb
obyyarLmnMMnCa 3aHATUIA NEKLMOHHOIO U cCeMmnHapckoro Tunos. [Mpu aToM nponycku
3aHATUM (B TOM Yncne 6e3 3a40oKyMEHTUPOBAHHOW Hagnexawmum obpasom NpuYmHbl) He
ABNSAIOTCA OCHOBaHWEM AN Hedornycka K NpoMexyToyHon aTtTectaumun. OueHka
pes3ynbTaTtoB TeKywenhn W MpoMeXyTodyHOW aTTectaumn, BbicTaBndemad no 100-
GannbHOM LWKane, KOppPeKkTupyeTcs B COOTBETCTBMU CO CreayroLuMmM nokasaTensamun:

25% nponyckoB Bcex 3aHATUN B cemecTpe — MuHyc 15 6annos;
25-50% nponyckoB BCeX 3aHATUN B ceMecTpe — MuHyc 20 6annos;
6onee 50% NponyckoB BCeX 3aHATUN B ceMecTpe — MUHYC 25 6annos.

[Mpy NOBTOPHON MPOMEXYTOYHOM aTTecTaunn ¢ Lenbio NUMKBMAAUMM 3a00IDKEHHOCTM MO
ancumnnuHe wrpadHble 6annbl He yuuTbiBatoTca. [pu atom obyvarowmmnca He MoxeT
npeTeHaoBaTb Ha OLUEHKY Bbllle «YyOOBNEeTBOPUTENbHO» (MOPOroBLIM  YPOBEHb
CchOpMMPOBAHHOCTN KOMMNETEHUMIA) B ClnyyYae WCNonb30BaHUs 4eTbipexbannbHom
LIKanbl.

Wcnonb3oBaHne CTyAeHTaMuM MOOUIbHbLIX TenedoHOB, CMapT-4acoB UM WUHbIX
3NEKTPOHHbIX YCTPOWCTB B aTTeCTaLMOHHOM NpoLecce NofiHOCTLI0 UCKYaeTcs



15. MNMepeyeHb OCHOBHOW NUTepaTypbl, PeCypCOB UHTEPHET, HEOOXOoAUMbIX ANA
OCBOEHUSA AUCLMNIUHBLI (CIIUCOK numepamypbl 0ghopMrssiemcss 8 coomeemcemeuu ¢
mpebosarHusmu TOCT u ucrionb3yemcsi obwasi ckeosHasi Hymepauyusi 0511 ecex audos
UCMOYHUKO8)

a) oCHOBHaga nuTepaTtypa

Ne

NcToYHUK
n/n

CemeHoBa 3. B. AHHOTMpPOBaHME NHONA3LIYHOIO TEKCTA Kak CpeacTBO
NOBbILLEHNS KayecTBa y4ebHbIX JOCTUXKEHUI CTYAEHTOB : aBTopedepar auc. .
1| kaHg. neg. Hayk : 13.00.01 / 3.B. CemeHoBa ; CaparT. roc. yH-T UM.
YepHbiwesckoro; Hayu. pyk. [.L. XKenesosckas .— Capatos, 2007 .— 23 c. —
Bubnwnorp.: c. 23 .— Ha npaBax pykonucu.

Wadpmkosa A. B. AHHOTUPOBaHWE N pedrepupoBaHme TEKCTOB : y4ebHo-
MmeToandeckoe nocodbue / A. B. - KazaHb : No3HaHue, 2014. - 88 ¢. - OBC
o| YHuBepcuTeTckas bubnumoteka online. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364190 (naTta obpalieHus:
19.01.2021).

Typnosa E. Rendering and summary writing : y4uebHoe nocobue / E. -
OpeHbypr : OI'Y, 2014. - 112 c. - 3bC YHuBepcutetckas bubnuoteka online. -
3| URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270320 (gaTa obpaLieHus:
19.01.2021).

MpakTuyecknin Kypc nepeBoaa: aHHOTUPOBaAHME N pedreprpoBaHme : y4ebHoe
nocodue / coct. O. B. KHazeBa, O. E. XomeHko. - CtaBpononb : CK®Y, 2015. -
4| 104 c. - OBbC YHuepcutetckas bubnmnoteka online. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458208 (aata obpalieHus:

19.01.2021).
5 AHHOTUpOBaHME N pedepupoBaHne : Nnocobme Mo aHrIMMCcKoMy A3bIKy : Ons
' CTYLEHTOB HEA3bLIKOBbIX cneuunansHocTen By3oB / .. CnasuHa [u gp.] .— M. :

Bobicwag wkona, 1991 .— 155, [1] c.

PedepupoBaHme B 06LLECTBEHHbIX Haykax. Teopus n metoguka : cb. ct./ AH
CCCP, UHNOH; pegkon.: N. H. KpaB4yeHko (Hayy. pea.) [v ap.] .— M. : Hayka,
1982 .— 160 c. — bubnwnorp. B KOHLIE CT.

7. | Bense, AnonsioH AHatoneesund. YteHne, pecdepmnpoBaHme 1 aHHOTUPOBaHME
WHOCTpaHHOro TekcTa : y4eb. nocobue / A.A. Bensze .— M. : Bbiclias wkona,
1985 .— 125 c. — (bubnuoTteka npenogasartens) .

WctpmnHa M. B. AHHOTMpOBaHWe npounsseaeHnn neyatn : Metoguyeckoe

8. nocobwue / M.B. ctpuHa .— M.: KHura, 1981 .— 48 c. — (OT pykonucu - K
KHUre) .
JleoHos B. 1. PehepnpoBaHne n aHHOTUPOBaAHME HAY4YHO-TEXHUYECKOM

9 nutepatypbl / B. IN. JleoHos ; oTB. pea. b. C. Enenos; AH CCCP, Cunb. ota-Hue,

oc. nybn. Hay4.-TexH. 6-ka .— HoBocubupck : Hayka : Cunb. ota-Hme, 1986 .—
172,[4] c. : rpad.

6) MHOPMaLMOHHbIE 3NEKTPOHHO-00pa3oBaTeNbHbIE pecypchl (OduLmanbHble
pecypcbl MHTEPHET)*:



http://www.lib.vsu.ru/cgi-bin/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=11254&TERM=%D0%A1%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%AD%D0%BB%D0%BB%D0%B0%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://lib.vsu.ru/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=5651&TERM=%D0%92%D0%B5%D0%B9%D0%B7%D0%B5,%20%D0%90%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BB%D0%BE%D0%BD%20%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://www.lib.vsu.ru/cgi-bin/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=11254&TERM=%D0%98%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%92%D0%B8%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://www.lib.vsu.ru/cgi-bin/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=11254&TERM=%D0%9B%D0%B5%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2,%20%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B9%20%D0%9F%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus

/n Pecypc

OBC «YHuBepcuteTckas 6MbnnoTeka oHNamH»

Kypc Ha nnaTtdopme Moodle: https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=5411

* BHadane ykasbiBatoTca IbC, ¢ koTopbiMu nmetoTcs gorosopa y BI'Y, 3atemM OoTKpbIThble
3NeKTpOHHO-06pa3oBaTernbHbIE pecypchl

16. MNepeyeHb y4yebHO-MeTOAMYECKOrOo obecne4vyeHUst ANA CaMOCTOATENIbHOMU
paboThbl

Reading and reviewing newspaper articles: YyebHoe nocobue gns sysos/ .M.
byHeeBa [ gp.] — BopoHex, 2006. — Part 1. — 47 p.

Reading and reviewing newspaper articles: YuebHoe nocobue gns sysos/ W.M.
byHeeBa [ gp.] — BopoHex, 2006. — Part 2. — 35 p.

MepeBoa n pehepurpoBaHne 0OLLLECTBEHHO-MOMNTUYECKNX TEKCTOB. AHIITIMNCKMI
3. | a3bIKk : y4ebHoe nocobue / H. IN. becnanosa [n ap.] .— N3a. 4-e, nepepab. u
ncnp. — M. : Mag-Bo PY[H, 2004.— 124, [1] c. : un

MepeBopg 1 pedepnpoBaHme 0bLLECTBEHHO-MNONUTUYECKNX TEKCTOB : y4ebHoe
4. | nocodwue / H.lN. Becnanosa [n gp.] .— M. : lpoda, 2006 .— 127 c. : un .—
(Bbicluee obpasoBaHue) .

17. O6pa3soBaTesnibHble TEXHONOrMn, UCNoJib3lyeMblie Npu peanusaumm y4eoHomn
ANCLUNINHBI, BKINKOYasa AUCTAHUMOHHbIe obpa3oBaTtenbHble TexHonoruu (OOT,
3neKTpoHHoe oby4yeHue (30), cmewaHHOe obGy4eHue):

1. HeuckniountenoHole npaBa Ha [10 Dr. Web Enterprise Security Suite
KomnnekcHas 3awmTta Dr. Web Desktop Security Suite.

2. lMporpammHas cuctema ana o6OHapyXeHMs TEKCTOBbIX 3aMMCTBOBaHUN B
y4ebHbIX M Hay4HbIX paboTax AHTunNnarnat.BY3

3. lMporpammHoe obecneyeHmne Microsoft Windows

Mpw peanusauny UCUUNIMHBI UCMONb3YTCA 3NIEMEHTLI 3NEKTPOHHOrO 0By4YeHus u
AVNCTaHUMOHHble 06pa3oBaTefibHble TEXHOMOMMMN.

18. MaTepuanbHoO-TeXHU4YecKoe obecneyeHme AUCUUNIIUHbI:

YyeOHble ayauTopumn AnsA NpoBeAeHNA 3aHATUN MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY:
r.BopoHex, nn.JlennHa 10, aya. 25, 27, 28, 85, 98

Ayn. 25, 27, 28, - BO3MOXHO MCMNOMb30BaHWE NepeHOCHOro obopyagoBaHns (HOYTOyKu,
MynbTUMEANa-NPOEKTOPbI, IKPaH)

MynbTumeauiHble ayauToOpUK Ans NpoBeAeHUsi 3aHATUN NIEKLIMOHHOTO,


https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=5411

CeMMHapPCKOoro, 1abopaTopHOro TMNOB, TEKYLUEro KOHTPOSS U NPOMEXYTOYHON
aTrecTauuu

Aya 85 - Mynbtumegua-npoekTop ( 1wT), akpaH ( 1wT.), KOMNbLIOTEP C BLIXOAOM B
WHTepHeT, MapkepHas [OCKa;

Aya . 98 - MoHo6nok Dell OptiPlex ¢ Bbixogom B UHTepHeT

no:

WinPro 8 RUS Upgrd OLP NL Acdm.; 6eccpodHas nuueHsns.

OfficeSTd 2013 RUS OLP NL Acdmc.; 6eccpoyHas nuueHsus.

HeuckntounTteneHble npasa Ha MO Dr.Web (aHTuBMpycHasa 3awmra).

19. OueHo4HbIe cpeacTBa ANA NpoBeAeHUs TEKYLLEN U MPOMEXYTOYHOMN
aTrecTtauumn

MopAOoK OLEHKM OCBOEeHUs obydallmMmuca yvyebHoro maTepuana onpenensieTcs
coep)kaHMeM creayLmnx pa3aenos AUCUUNIIVHBI

HanmeHoBaHune Komn
OueHOoYHbI
Ne pasgena eteH | Mingukatop(bl) AOCTUXEeHnA o
n/n ANCUMNINHDBI umsa( | KoMneTeHumm
cpeacTtea
(Moayns) n)
TeopeTuyeckue BrnageeT KynbTypon NUCbMEHHOIO U
OCHOBBbI YyCTHOro odopmMmneHns
1. pecdepuposanusi u | YK- | npodeccronansHo
AHHOTMPOBAHMS 4.2 OPVEHTUPOBAHHOIO HAy4yHOro TeKcTa
Ha rocygapCcTBeHHOM A3blke PP
Bnapeetr 3HaHmamMm B obnactu
TEOPUN M3y4aeMmoro s3sblka, TEOpUn
AHHOTMpOBaHWe KOMMYHUKaALUUN N MEXKYNbTYpPHOro
5 TEKCTOB kak | MNMK- B3aMMOOEenNCcTBUA, ncropum "
' NUHrBOKpeaTuBHbIA | 1.1 KynbTypbl CTpaH U3y4aeMoro s3bika,
npouecc 7 crnocobeH OCYLIECTBNATb
NNHTBUCTUYECKN n
NMHIBOCTPaHOBEAYECKNI aHanus
TEKCTOB Pa3fIMYHbIX TUMOB




Bnapeert 3HaHNAMHU B obnactu
Teopnun wmn3ydHaemoro dsblka, TeOopun
KOMMYHUKaUMn U MEXKYIbTYypPHOIro

PedepupoBaHue .
B3aMMOAENCTBMS, ncropum n
TeKeTos kak | TK- KynbTypbl CTPaH M3y4aeMoro A3blka
NNHrBOKpeaTnBHbIA | 1.1. yneTyp P y ’
n crnocobeH OCYLLEeCTBNATb
npowecc y
NNHIBUCTUYECKNI n
NMHIBOCTPaHOBEAYECKNI aHanus
TEKCTOB Pa3fIMYHbIX TUMOB
Bnapeetr 3HaHusmMm B obnactu
TEopuMM M3y4aemMoro s3blka, Teopuu
KOMMYHMKaALMM N MEXKYNbTYPHOro
NUHrBOCTMAMCTYEC B3aUMOAENCTBMS, ncropum n
o MK- KynbTypbl CTpaH M3y4yaemMoro N3blka,
KWMA aHanu3 TekcTa
1.1 n cnocobeH OCYyLLEeCTBNATb
NepBOMCTOYHMKa NINHTBUCTUYECKUI n
NMUHIrBOCTPaHOBEAYECKUI aHanus
TEKCTOB Pa3fIMYHbIX TUMOB
AddhekTnBHO ncrnonbsyet
MpuHUMNbI pasnuyHbie METOANKN noucka,
penpeseHTauum aHanmsa u obpaboTkm martepuana
KOHLienTyanbHoro MK- nccnegoBaHus " aJeKkBaTHO
coaepxaHus 1.3 npumMmeHsaeT MeToabl
TEeKCToB pecdpbeparta NMHIBUCTMYECKOrO  aHanu3a  angd
N aHHOTauun npoBeneHns cobCcTBEHHOIO
nccrnegoBaHus
CnocobeH OLUEHUTb Ka4yecTBO
nccnenoBaHus B n3bpaHHoM
TexHonorus npeamMeTHon obrnactn, COOTHeCTU
CO3aHNsA TEKCTOB e HOBYIO MHOPMaLINIO C yxe | [paktuyec
pedepaToB 1 12 nmeroLlencs, INMOrNYHO n | Koe
aHHOTaLWN: ) rnocrnegoBaTesibHO NPeacTaBuUTb | 3agaHune
TekcToobpasyoumne pesynbTaTbl cobCcTBEHHOIO
S13bIKOBblE CpeacTBa nccnenoBaHus
MK- O dPeKkTnBHO ncnonbayet
1.3 pasfninyHble MeTOONKU rnoucka,
aHanusa u obpaboTkm mMaTepuana
MpakTnkym
nccnegoBaHus n afeKkBaTHO
CO3[aHu1s TEKCTOB
pechepaTos u npuMeHsieT MeToAabl
aHHoTaUNiM NUHIBUCTMYECKOrO  aHanui3a  angd
npoBeneHns cobCTBEHHOIO

nccnegosaHnAa




MpakTnyec

koe
MpomexyToyHas aTTecTaumns oopma KOHTPOns — 3apaHmne

20. TunoBble OLEeHO4YHbIe cpeacTBa n mMeToan4yeckKkue mMaTepuanbl,
onpegensrowue npoueaypbl oueHnMBaHuUA

20.1. TeKywuin KOHTPOSIb yCNeBaeMocTun

KoHTpornb ycneBaemMocTV MO AMCUMMMMHE OCYLLECTBNSIETCA C  MNOMOLLbIO
crnenymrLLMX OLEHOYHbIX CPEACTB: BbINOSHEHMEe NPaKTUYeCcKoro 3aaaHust B MMCbMEHHOM
BUae.

MpakTn4yeckoe 3agaHue

1. OnpegenuTe KOHUENTYanbHYK CTPYKTYPY CTaTbM.

2. BbisiBuTe bparmMeHTbl TEKCTa, Tpebytolwme agekBaTHbIX KNULINMPOBaHHLIX dopas.
3. BoisiBuTe bparmMeHTbl TEKCTA, Tpebylowme agekBaTHbIX FIMHKEPOB.

4. PethepaTnBHOE M3noxeHue ctatbn “Hairy heroes and furry friends”

HAIRY HEROES AND FURRY FRIENDS

Fidelity, being faithful and loyal, is a universal value. Ever since wolves were drawn
to the campfires of early people, their domesticated descendants, dogs, have been
associated with fidelity. That is why many dogs in English speaking countries are called
«Fido». In Spanish speaking countries, many dogs are named «Leal», which means
«loyal». In European painting, the image of a dog is a symbol of loyalty.

The first domesticated animal was the dog; the last was the cat. Even today, cats
seem very independent. Their owners sometimes feel that their pets regard them as can
openers with long legs. Yet, despite their «cool», cats have replaced dogs as the most
popular family pet in the United States. Americans cherish their independence and
appreciate that cats are «low maintenance» companions.

Perhaps no dog, east or west, is such a symbol of loyalty as Hachiko, the Japanese
Akita who lived with his master, a university professor. Every morning Hachiko
accompanied his master to Shibuya Station, where the professor took the train to his
teaching position. Every evening, loyal Hachiko met the train. One day the master did
not return; he had died. Every day for the next ten years, Hachiko waited in vain for his
master. In tribute to his fidelity, in Shibuya Station Plaza, there now stands a bronze
statue of Hachiko, which is Tokyo’s most popular meeting place. The dog’s body, which
was preserved by taxidermy, can be viewed at the National Science Museum.

Cat mothers are particularly loyal to their kittens. Scarlett, a feline heroine, showed
this recently by rescuing her five kittens from a burning building although she, herself,
was badly injured. On a bitter cold February day, fire fighter, Dave, of Company 175 in
New York City observed Scarlett carrying each of her five kittens out of reach of the
flames. The mother cat's eyes were seared shut. Although temporarily blinded, she
continued to fetch the kittens and carry them to safety.

Fire fighter Dave took the injured kittens to an animal hospital, where they were
treated for their wounds. At first, mother and babies were kept in isolation because they



were very weak. One kitten died. Bloody wounds covered Scarlett’s body; hence, her
name. Eventually, Scarlett had surgery to remove scar tissue from her eyes. Now she
can see; however, she will always be scarred on her face, ears, and legs.

The hospital received thousands of get well cards and requests to adopt Scarlett. A
letter writing contest was held to determine the best owner for this heroic feline. Letters
came from as far away as Egypt and Japan. In June, Scarlett was adopted by Karen W.
of Brooklyn, New York who said, «She’s beautiful. I've fallen in love with her; she’s
everything | thought she would be».

Today animals are playing many different helping roles. According to medical
experts, a pet's «just being there» lowers a human companion’s blood pressure.
Gerontologists claim that animals make life much more pleasant for the elderly. For this
reason cats and dogs are often taken to visit senior citizens’ homes. Of course, for
years, dogs have guided blind people. Today they assist the hearing impaired and the
physically disabled.

At a recent national political convention, a helper dog was praised for assisting a
victim of Multiple Sclerosis. A politician campaigning for votes called the dog up to the
stage. The dog refused to respond, thereby winning the applause and the hearts of
millions of Americans for its modesty and intelligence.

OnucaHue TexHonorun npoeegeHusA

OueHKa 3HaHWW, YMEHUM N HaBbIKOB, XapakTepusyluwasi atanbl (popMMpoBaHuUs
KOMNEeTEHUNN B paMKax U3y4YeHUs OUCUUNIIMHBI OCYLLECTBISETCA B XOA4E TeKyLlen u
NPOMEXYTOYHOM aTTecTaunn.

Tekywiasa aTtrectaums npoBoaUTCA B COOTBETCTBUM C [lofioXeHMem O Tekylien
atTectaumMm  oby4varowmxcs nNo  nporpammam  Bbicliero  obpasoBaHus
BopoHexckoro rocygapCTBEHHOro  yHMBepcuTeTa. Tekywas arrecrauus
npoBoauMTCA B (POpME MUCbMEHHOrO MpakTuyeckoro 3agaHus. CrygeHTam
npepocrtasnseTcs omkcuposaHHoe Bpems 1 4 30 MUH.

[ns oueHMBaHMS pe3ynbTaToOB TEKYLLEro KOHTPONSA WMCNOMb3YyTCa crepylowme

nokasarenu:
YpoBeHb
5 cthopmumpos
Kputepun oueHnBaHNA KOMNeTeHUun AHHOCTU LLikana oueHok
KoMneTeHuu
n
O6yvalowmica B NosiHOM Mepe BnageeT MOHATUIAHBIM Moporos 3aver
annapaTom ONCLMNITNHBI «AHHOTUpPOBaHMe n bl U

pedeprpoBaHney», cnocobeH WnnCTpMpoBaTb OTBET BblLLE
npumepamu, aktaMu, MPUMEHATL TeopeTudeckne
3HaHWS OIS pelleHus MPakTUYecKUX 3agad B OaHHOM
obnactn, co3gaBaTb COGCTBEHHbIE TEKCThI pedepaTta u
aHHoTauuMm coobpasHo TpeboBaHWsIM, NpPaBUIbHO
BblAENATb [MaBHble MbICIIM  MEPBUYHOIO  TEKCTa,
onpedensitb ero  CTPYKTYpPY W KOHUEeNTyasnbHYK




opraHn3auuo  cogepxaHuAd. Hanuuo OTCyTCTBUE
CyleCTBEHHbIX OWKNOOK B BbIOENEHUN OCHOBHbLIX €ro
JTOr’M4YeCcKnx yacTen. ﬂ,OI'IyCKa}OTCFI HEKOTOpble
HeCyLleCTBEHHbIE HeOoCTaTKn B opraHmn3auunm
BbICKa3blBaHNA, a TaKkKe HEeKOTOopoe KOJIN4eCTBO
rpaMmmMmaTnyecKkmnx n JIEKCNYHECKNX oLwmnboK, He
3aTpyaHALWNX NOHUMaHWE TEeKCTa.

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEpUTENbHbIE MaTepuanbl He Henpuem He3aueT
COOTBETCTBYET NOObIM M3 NepeyvncrieHHbIX nokasaTernen. nembliv
Ob6yvatowmincs AeMOHCTpupyeT OTPbIBOYHbIE,

dparmeHTapHble 3HaHWsi, gonyckaeT rpybble ownbkn,
HEBEPHO BblAENsIeT [NaBHY MbICNlb WM OCHOBHblE
norMyeckMe YacTm Tekcta. Hanuuo cyllecTBeHHble
HedocTaTkM B OpraHuMsauun  BbiCKasblBaHUIN,G0mMbLLOE
KONMMYEeCTBO rpaMMaTUYecKMX W JEeKCUYecknx owmnbok,
NpensTCTBYOLWMNX MOHNUMaHUIO TEKCTA.

20.2. NMpomexyTo4yHaa aTrecTauusa

MpomexyToyHass aTTecTaumsi Mo AMCUMMNIMHE OCYLUECTBNSETCA C MNOMOLLbIO
crneayLmMx OLEeHOYHbIX CPeacTB: NpakTuyeckoesagaHne B MMCbMEHHOM BuAe.

MpakTnyeckoe 3apgaHue

1. OnpepgenuTe KOHUENTYyanbHYy CTPYKTYpPY CTaTbMu.

2. BbisiBuTe bparmMeHTbl TEKCTa, Tpebyloume agekBaTHbIX KINMWMPOBAHHbLIX dpas.
3. BoisiBuTe bparmMeHTbl TEKCTa, Tpebylowme agekBaTHbIX NIMHKEPOB.

4. PethepaTtuBHOe nsnoxeHue ctatbn “The history of English: many cultures, many
contributions”

THE HISTORY OF ENGLISH: MANY CULTURES, MANY CONTRIBUTIONS

The world is becoming a «global village» right before our eyes. English is emerging
as the international language. It is the first language of many nations and a second
language in countries such as India and Nigeria.

Why is English so adaptable? Its history provides one clue. English has always
been open to new words from different tongues. This is not the situation in France, Italy
or Spain, where language academies try to keep their respective languages free of
foreign words.

Many cultures have contributed to modern English. In the fifth century, Anglo-
Saxons from continental Europe who spoke a Germanic tongue invaded the British
Isles. Therefore, English contains various basic words that derive from German. For
instance, the English words «home», and «garden» descend from the German heim
and garten, respectively.

The French conquest of England (1066) changed English significantly. First,
because French was originally a Latin dialect, many Latin prefixes, suffixes, and roots
entered English. Second, many French words related to food, fashion, the arts, and
government enriched the English vocabulary. Some new words replaced their Germanic
counterparts; others coexisted with them as synonyms. For example, while the English



«home», derives from the Germanic heim, several English words derive from domus,
the Latin word for «home». Examples are «domestic», «domicile», and «domain».

As soon as the British set foot in the New World, an American vocabulary began to
develop. The first British colonists quickly adopted native American* words. By 1621, for
example, the Indian words «canoe» (a slender, lightweight boat tapered at each end)
and «maize» (corn) were common American terms. Other words were borrowed from
the Dutch, who had preceded the British in New York. Thus Americans use the Dutch
«cookie» instead of the British «biscuit». Although some early British travelers to
America scorned these additions to English, the colonists found them vivid and
practical.

Traveling west, American pioneers encountered a Spanish-speaking ranching
society. Some Spanish words such as «sombrero» (a wide brimmed hat) kept their
original form. Others, however, became Americanized. «Ranch», for instance, derives
from rancho, a temporary, one story house for travelers or ranch workers. The American
slang expression «lt's a cinch», («It's sure or easy») derives from cincho, a strap that
secured a pack or saddle to a horse’s back.

The following sentence was recently overheard on New York City’s Lower East
Side, home to diverse immigrants. «Amigo», called one individual to another, «Get me a
bagel and coffee at the deli, okay?» «Amigo», Spanish for «friend», is understood
without translation. «Bagel», a Yiddish* word, was brought to America by Eastern
European Jews at the turn of the century. «Deli», an abbreviation of the German
delikatessen is both a store that sells cooked meats and the meats themselves. Two
«deli» items that are now completely Americanized are frankfurters (hot dogs) and
hamburgers.

American English still welcomes new words. Sometimes one foreignism replaces
another. For example, in business, Japanese honcho has replaced the Dutch boss.
According to H.L. Mencken, a prominent American linguist, American English is
enriched by «transfusions» of foreign words. «The day the gates go up», he wrote, «...
the language begins to die».

OnucaHue TexHonorun npoeeneHuA

MNMpomexyToyHasi aTTecTauusi NpoBoAUTCst B cooTBeTcTBMM C [lonoxeHuem o
NPOMEXYTOYHOM aTTecTaumm obyyatoLmxcs No NporpaMmam Bbicllero obpasoBaHus.

KOHTpPONbHO-M3MepUTENbHbLIE MaTepuanbl NPOMEXYTOYHOW aTTeCTauMn BKIKOYaT
B cebs BOMpPOCbl OTHOCUTESNTIbHO TEOPETUYECKNX U NPAKTUYECKMX aCMEKTOB U3yYyaeMomn
ANCUMNNIWHBI, MNO3BOMSAKOLLEE OLEHUTb CTeneHb CAPOPMUPOBAHHOCTM YMEHUA U
HaBbIKOB, BbIMOJIHAKTCHA B MMCbMEHHOM Buae B TedyeHne 14 30 MuH.
[ns oueHMBaHMs pesynbTaTtoB 0Oy4YeHMst MO AucuMnnHE «AHHOTUPOBAHWE W
pedeprpoBaHME» Ha 3a4eTe UCMOMb3YTCSA cneayoLwmne nokasaTenu:
1) 3HaHuMe y4ebHoro matepuana v BrageHue noHATUHbIM annapaToM AUCLUNIIUHGI
2) 3HaHWE HOPM POAHOrO U N3yYaeMbiX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB
3) 3HaHWe npaBun NOCTPOEHMUSI TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM S3blke
4) 3HaHne 0CcobBEeHHOCTEN PErNCTPOB aHIMUICKON peyn

5) ymeHue cBsi3biBaTb TEOPUIO C MPAKTUKON



6) YMEeHNne agekBaTHO NMpUMeHATb npaBuia noCTtpoeHna TeKCToB Ha pa6oq|/|x A3blKaX
ana AJoCTuXeHnAaA Uux nocrnegosaresibHoCTn, Ha OCHOBE KOMIMO3ULIMOHHO-pEeYeBbIX
(bOpM; J1Orm4eckn BepHoO BbICTpanBaTb YCTHYO U MMCbMEHHYIO peYb

7) yMeHue uvaeHTUuumpoBaTb U NPOAYLMPOBaTb pasfiMyHble TUMbl MUCbMEHHbIX
TEKCTOB Ha POAHOM M MHOCTPaHHbIX 4A3blkaXx C Y4YeTOM WX KOMMYHUKaTUBHbIX
PYHKUNA,  PYHKUMOHAmNbHbIX CTUNen, ¢ cobngeHneMm rpammaTudecknx W
CUHTAKCUYECKUX HOPM;

5) BnageHumne npaBuiiamMmu yn0Tpe6neH|/|9| KOMMNO3NUUNOHHbIX mMoaenen,
coeanHUTENbHbIX CIloOB U TMPUEMOB, obecneumBalLLMX KOresu Wu KOrepeHTHOCTb
TEeKCTa

ﬂ,J'IFI oueHnBaHuA pe3yrbTaToB O6y‘-IeHI/IFI Ha 3a4eTe UCNnoJib3dyeTcda — 3a4YTeHO, He

3a4TEeHO.

I'Ipvl oueHMBaHUM UNCMNOJIb3YKTCA KadYeCTBEHHbIEe LUKallbl

oueHnBaHnA npuBeaeHbl HXKe.

CooTHOLUEHNE noKasaTenew, KpuTepueB W  LUKanbl

NMPOMEXYTOHYHOIo KOHTPONA:

OLIEHOK.

Kputepum

oueHnBaHnA pe3ynbTaTtoB

Kpntepuun oueHnBaHus kKoMneTeHuum

YpoBeHb
cchopmumpos
aHHOCTU
KoMneTeHuu
n

LLikana oueHok

Ob6yvatlowmnca B NosiHOM Mepe BnageeT NOHATUNHBLIM
annapatom ANCUMNITNHBI «AHHOTUpPOBaHME n
pecdepupoBaHue», cnocobeH unnICTpupoBaTb OTBET
npumepamu, dakramu, nNPUMEHATb TeopeTudeckne
3HaHUA ONA pelleHus NpakTUYecknx 3agady B JaHHOW
obnacTtu, co3gaBaTb COOCTBEHHbIE TEKCTLI pedeparta u
aHHOTauum coobpasHo TpeboBaHUAM, NpPaBUIIbHO
BblAeNATb [NaBHble MbICAW  NEePBUYHONO  TEKCTa,
onpefenaTb €ro  CTPYKTYpy W KOHUENTyanbHY
opraHusauumto cogepxaHus. Hanuuo OTCyTCTBUE
CYLLEeCTBEHHbIX OLWNOOK B BblAENEHUN OCHOBHbIX €ro
NOrnyecknx yacTen. [onyckatoTcs HEeKoTOpble
HecyLLeCTBEHHbIE HeJoCTaTKu B opraHusauum
BbICKa3blBaHWsA, a TaKkKe HeKoTopoe KONMUYeCcTBO
rpaMMaTMyeckux M NneKkcudecknx  owmbok,  He
3aTPYAHSIOLWMX MOHMMaHWe TeKCTa.

Moporos
bl N
BblLLE

3averT

OTBET Ha KOHTPOSIbHO-U3MEPUTENbHLIE MaTepuanbl He
COOTBETCTBYET IHOObIM M3 MEpPEeYNCEHHbIX NMOKasaTenewn.
Ob6yvatowmics AEMOHCTpUpyeT OTPbIBOYHbIE,
dparMeHTapHble 3HaHWSA, AonyckaeT rpybble owwnbKu,
HEBEPHO BbIAENSAET [MaBHYKD MbICllb W OCHOBHbIE
normyeckne 4actm Tekcta. Hanuuo cywlecTBeHHble
HeJoCTaTkM B OpraHusaumm  BbiCKa3biBaHW,00MbLUIOE
KONMMYEeCTBO rpaMMaTUYECKMX W FIEKCUYECKMUX OLLMOOK,
NPEeNSTCTBYIOLLMX MOHMMAHUIO TEKCTA.

Henpuem
nembin

He3a4veT
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